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CERVANTES

5A NAISBANCE ET BA JEUNESSE. — SA {!AHHIE‘EE
MILITAIRE.

" Sur lous les points civilisés de notre globe, le nom
de Cervaniés, & peine prononcé, a ce privilege de
dérider le front des hommes les plus graves, d'ame- -
ner un sourire sur les lévres les plus moroses. Cest
qu’il évoque instantanément, ece nom, méme dans
I'esprit des gens les moins lettrés, cing figures deve-
nues immortelles grice & Uintensité de vie que lear
créateur a su leur donner. D'abord, armé de toules
piéces, se dresse |'Ingénieua hidalgo don Quicholle de
la Manche qui, monté sur son famélique coursier Ros-
sinante, chevauche en révanl & la haule dame de ses
pensées, la meuniére Dulcinée du Toboso. Derriére le
chevalier trotline, assis comme un patriarche sur son
grison, le narquois écuyer Sancho Panga. Depuistrois
siécles les aventures de ces héros sont devenues si
familiéres, quel'on est compris, & Saint- Pétersbourg
aussi bien qu'a Madrid ou & Paris, lorsque I'on fait
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allusion aucombat eontre lesmoulins 4 vent, oua la
bataille du théitre des marionnetles. L'histoire de
' Ingénteun hidalgo don (ichotte de la Manche est, en
réalité, le seul livre dela littérature espagnole, pour-
tantsiriche, quisoitnonseulement connw, maispopu-
laire en tous pays, et son auteur est pour I'Espagne
ce qu'est I'Arioste pour I'ltalie, Shakespeare pour
TAngleterre, Moliére pour nous.

Mais, avant d'aborder les @uvres si diverses du
grand écrivain espagnol, occupons-nous un peu de sa
vie & la fois héroique, glorieuse, laborieuse, doulou-
reuse, et quiest elle-méme un véritable roman,

De méme qu'Homére, I'auteurde 'odyssée dedon
Quichotte, Michel Cervantés Saavedra, a vu, durant
lesiécle dernier el jusqu’au commencement du nétre,
sept villes se disputer I'honneur de le compter
parmi leurs fils. Madrid, d'abord ; puis Séville, Lu-
cena, Toléde, Esquivias, Alcazar de San Juan, Consue-
gra, ont & la fois revendiqué cetle gloire et présenté,
& I'appui de leurs prétentions ou de leurs droits sup-
posés, de nombreux et volumineux mémoires. Les
luttes ont été vives, courtoises, bien que trés achar-
nées. En fin de comple, it a éié ddment prouvé, et
le fait est aujourd’hui horsdediscussion, que Michel
Cervantés est né & Alcala de Hénarés, ville de Ia
Nouvelle-Castille, le T octobre 1547, ¢’esi-4-dire sous
le régne de Charles-Quint.

La famille Cervantés élail de vieille noblesse, ef,
singuliére coincidence surlaquelleilnous laudra reve-
nir pour 'expliquer, la bisaieole paternelle de notre
auteur se nommait Juana de Avellaneda, bien que
fille dedon Arias de Saavedra. C'esten souvenir d’elle,
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parati-il, que Cervantés joignit ce nom au sien. Il
eut donc pour pére un noble mais pauvrehidalgo, don
Rodrigo Cervantés, et pour mére dona Léonor de
Corlinas, que I'on suppose avoir été parente de dona
“Magdalena de Cortinas, belle-mére de Lope de Vega.

Le seul renseignement que ses nombreux hiogra-
phes aient pu recueillir sur I'enfance de Cervantés,
c'est qu'il maquitle dernier de quatre enfants. Quelle
fut son édocation? On l'ignore. Dans unede ses nou-
velles, la Fausse tante, il décrit avec tant d’exactilude
les marurs et les pratiques des éludiants de Sala-
mangue, que 1'on a longlemps eru qu'il devait avoir
été disciple de celie eélebre Universilé. En réalité,
non seulement les preuves malérielles de celte asser-
tion font défaut, mais tout semble démontrer que
Cervantés ne fréquenta jamais aucune des grandes
écoles de son pays. Il savait pourtant un peu de latin
et il aimait & faire des cilalions dans cette langue,
préiant généreusement & Horace ce qui appartientd
Virgile, et vice versa. Un fait cerlain, c'est qu'il
était & ce point passionné pour la lecture — c’est lui
qui nous I'apprend dans un de ses prologues — que,

‘faule de livres, il ramassail dans les rues les mor-
ceaux de papier imprimé qu'il rencontrait sur sa
roule, el s'en composait une bibliothéque.

8'il n’étudia pas dans un collége, Cervantés suivit
néanmoins un cours d’humanité, comme on disait
alors, car, en 1568, 4l'oecasion de la mort d’Tsabelle
de Valois, femme de Philippe IT, un ecclésiastique
nommé Lopez de Hoyos, professeur delatinité, publia
un livre & la fin duquel il inséra desvers de ses élé-

ves. Parmi ces vers figurent une longue élégie, un
’I
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gonnet et une épitaphe en redondilles, dus & la plume
de Michel Cervantés, que le professeur déclare étre
« son disciple bien-aimé. » Hoyosn'ayant professéa
Madrid qu'en 1568, il est permis decroire quele futur
auteur du Don Quichotte eut le courage, & vingt ans,
de se faire écolier.

L’épitaphe, qui semblait excellente au bon Hoyos,
est loin de mériter aujourd’hui cette qualification.
Toutefois elle a son prix, puisqu'elle nous fait con-
naitre le point de départ emphatique, et méme tant
soit peu amphigourique du style d'un auteur qui,
par la suite, devait écrire avee un si parfail naturel.

u Ci-gitla gloire de la terre espagnole, ci-git la flanrde la
pation francaise, ci-glt qui sut accorder le différend des
deux peuples, en couronnant d'olivier la guerre qui les
séparait, Ici, dans un petit espace, notre reine agjourd’hui
dans I'éternel royaume de la gloire, nolre claire &toile d'oc-
cident, repose enfermée. Ici est enterrée U'excellente canse
de 1'exil de notre félicité. Voyez ce gu'est le monde et sa
rigneur, et comme, sur la plus sainte vie, la mort remporte
tonjours la victoire! La plus belle flear de la terre a éié
transportée au ciel, et, an moment de la couper sur sa
tige, la mortelle catastrophe fut cachée au monde ; e'est
ainsi que, souvent, on n'apergoil la flamme qu'an moment
ot P'on est bralé (1) ! » 5 .

Tout cela, réduit en simple prose, n'est pas trés
compréhensible, et c'est bien pis encore dans les
vers de l'original, Mais c'est comme contraste avec
ce que nous verrons plus tard que jai cru bon de

{1} Ja crois devoir prévenir mes lectenrs, &t pela une fola pour
toutes, que les citations des muvres de Cervantés qu’ils rencontreront
sur leur routa ont été traduites exprestément pour ce volume, I1 faut
excepter toutefois les passages du Don Quichotte, naturellement em-
pruntési la traduetion que j'ai faitede ¢ot ouvrage,|NoTE DE L'AUTECE).



